
Её сладкий голос задел струны души парня, словно кот играючи царапнул по его сердцу. Цзу
Ань взглянул на покрасневшую девушку, что лежала на его кровати, от чего у него тут же
пересохло в горле.

— Вообще-то... я джентльмен.

Обычно, Цяо Сюэинь пришла бы в ярость, услышав эти слова в такой момент, но в этот раз она
даже не обратила на них внимания. Она продолжала сжимать его руку:

— Не оставляй меня. Я боюсь...

— Хорошо, я не оставлю тебя, — парень присел рядом и привёл в порядок её волосы, которые
были слегка спутанными и мокрыми из-за заливающего лоб пота.

Юноша не был настолько глупым, чтобы уйти в такой момент. Он пересмотрел слишком много
драм, чтобы понимать, что какой-то другой парень обязательно не упустит своего момента,
проскользнёт внутрь и воспользуется девушкой, если он сейчас действительно отправится на
поиски антидота.

Цяо Сюэинь тихо застонала, а затем резко дёрнулась вперёд, крепко обняв парня. В конце
концов, она была девственной, поэтому вполне естественно, что она не знала, как вести себя в
таких интимных ситуациях. Она могла лишь инстинктивно вцепиться в тело юноши, словно это
был единственный способ выпустить тепло и жар из её тела.

— Помоги... Помоги мне... — невнятно пробормотала девушка.

Цзу Ань выругался сам на себя. Он был так сильно травмирован вмешательством Цзи Сяоси в
прошлый раз, что теперь совсем забыл самый примитивный способ выведения афродизиака из
тела.

Очарованный пухлыми, блестящими и влажными губами красавицы, что тянулись к нему,
парень сглотнул слюну и подался вперёд.

Однако, за мгновение до того, как их губы соприкоснулись, откуда-то снаружи послышался
голос Чу Хуаньчжао:

— Братец, братец!

Цзу Ань тут же вздрогнул от ужаса:

"Чёрт, если эта девчушка увидит, что тут творится, то быть беде!"



Цяо Сюэинь ведь предала клан Чу, а Чу Хуаньчжао была членом этого клана. Если их пути
пересекутся, то Хуаньчжао точно не отпустит Сноу так просто.

Вдобавок ко всему, нынешнее состояние Сюэинь ещё больше усложняло ситуацию. Вряд ли
существовал способ объяснить всё это Хуаньчжао и избежать неприятностей.

Юноша тут же осмотрелся вокруг, но его комната была слишком пуста, чтобы можно было
кого-то тут спрятать.

Шаги звучали всё ближе к его покоям, и тут в голове парня возникла идея. Он подумал об
одном трюке, который провернул протагонист истории "Записки об олене и треножнике" Вэй
Сяобай, и тут же завернул Цяо Сюэинь в одеяло, после чего аккуратно поставил её у изголовья
кровати, прикрыв слегка занавеской.

После этого он встал перед ней, слегка подперев, чтобы она не упала.

— Постарайся не шуметь, ладно? — предупредил Цзу Ань.

Он боялся даже представить, что случится, если девушка вдруг застонет в самый
неподходящий момент.

— Братец! Братец? — шаги звучали всё ближе и ближе, и вскоре в комнату ворвалась сама Чу
Хуаньчжао.

Веки парня дёрнулись:

"Эта девчушка довольно бесцеремонна. Я ведь точно помню, что надёжно запер дверь, но она
всё равно вломилась сюда, ни капли не колеблясь".

— Привет, Хуаньчжао, — юноша выдавил улыбку, хотя и понимал, что эта его улыбка в этот
момент, вероятно, выглядела крайне ужасно.

— Хм? Так ты и правда у себя в комнате. Почему не отвечал, когда я звала? — спросила
девушка, сузив глаза.

— Ты звала меня? — Цзу Ань изобразил удивление. — Я ничего не слышал. И что тебя сюда
привело? Разве ты не должна присматривать за своей сестрой?

— Сейчас моя мама присматривает за сестрой. Я слышала, что ты обменялся ударами с
экспертом, и я... Вернее, моя старшая сестра переживала, что что-то могло случиться с тобой,
поэтому и послала меня проверить, как у тебя дела.



Её голос в этот раз был нежным, и слушать его было сплошным наслаждением. К сожалению,
Цзу Ань был не в настроении радоваться подобным вещам в этот момент.

— Твоя старшая сестра правда переживала обо мне? — спросил парень, явно удивившись.

— Ну, может она и не говорила этого прямо, но для меня это было очевидно. Сестра очень
настойчиво намекнула, чтобы я пошла и проверила, как ты тут, — ответила Хуаньчжао, а её
глаза подозрительно сузились. — Что-то случилось между вами двумя в подземелье? Почему
мне вдруг кажется, что вы стали намного ближе друг с другом?

Юноша рассмеялся:

— Правда так кажется? Хаха, просто я очень привлекательный человек. Вероятно, мнение
твоей сестры обо мне улучшилось после того, как мы провели несколько дней вместе в
подземелье.

— Ах да, а как ты смог сейчас спасти мою сестру? Она теперь выглядит намного лучше, чем
прежде, так что похоже, что твой метод и правда оказался эффективным, — спросила девушка
с любопытством.

— Почему бы тебе не спросить об этом свою сестру? — парень чувствовал, как Цяо Сюэинь
рядом сгорает от ярости, поэтому он не сильно хотел что-либо объяснять в этот момент.

— Я уже спрашивала, но она мне так и не ответила! — Хуаньчжао надулась, после чего села на
кровать и продолжила. — У меня такое ощущение, что вы двое сильно изменились, вернувшись
из подземелья, и я теперь чувствую себя каким-то аутсайдером, до которого никому нет дела.

Цзу Ань слегка опешил:

"Эй, мы вообще-то с твоей сестрой супруги. Разве это не очевидно, что ты будешь аутсайдером
в наших с ней отношениях?"

Однако, он всё же мог понять чувства девушки. В конце концов, они с Чу Чуянь всегда были
очень близки, и теперь, когда появился он, ей кажется, что она теряет свою старшую сестру.

Вдобавок, он сам часто общался и развлекался с Чу Хуаньчжао, ведь она была единственной,
кто не смотрел на него свысока в этом поместье. С этой точки зрения, это как раз Чу Чуянь
была аутсайдером.

Стремительное развитие его отношений с Чуянь привело к тому, что Хуаньчжао оказалась
исключённой из этих самых отношений. Ничего удивительного в том, что теперь она чувствует
себя удручённой.



— Ну так что, ты был ранен в битве? — девушка вдруг вспомнила свою первоначальную цель
этого визита и начала тут же проверять его тело на наличие травм или ран.

Цзу Ань был шокирован её действиями. В конце концов, она была так близко, что могла
зацепить Цяо Сюэинь. Одно небрежное движение и спрятанная девушка будет раскрыта.

Поэтому парень быстро отодвинулся немного в сторону, схватив руки Хуаньчжао:

— Не переживай, я в полном порядке. Как мог какой-то жалкий вторженец представлять для
меня угрозу?

— Я слышала, что ты использовал Божественный Клинок Шести Меридиан или как-то так?

— И что не так? — спросил неуверенно парень, услышав презрение в голосе девушки.

— Хах! Ты можешь обмануть других, но как ты можешь даже надеяться провести меня? Как
могу я не знать, насколько ты силён? — Хуаньчжао вспомнила, как стегала Цзу Аня своим
кнутом ранее, от чего у неё на лице тут же появилась радостная улыбка.

Юноша и сам мог догадаться, о чём она думала, и его лицо тут же потемнело:

— Тебе тогда удалось добиться своего только потому, что я, как джентльмен, решил не
выступать слишком сильно против тебя! Кроме того, с тех пор я сильно вырос! Разве не
нормально для такого гения, как я, продвигаться в культивации так быстро?

— Хорошо, хорошо, ты и правда гений, — Хуаньчжао продолжала улыбаться, но в следующий
момент её лицо внезапно стало мрачным. — Хм? Почему здесь пахнет девушкой?

Цзу Ань удивлённо моргнул:

"Ты что, собака? Как ты могла учуять это?"

Аромат Цяо Сюэинь обычно был довольно слабым и очень тонким, но теперь, когда она
страдала от отравления, её тело начало обильно потеть, от чего в воздухе витал сладкий
мускусный запах. Учитывая, как близко Хуаньчжао была к ней, было бы более странно, если бы
она ничего не унюхала.

— Ты прячешь здесь девушку? — Хуаньчжао взволнованно вскочила на ноги. — Тогда не
удивительно, что ты не отвечал мне, когда я звала тебя! Ты, должно быть, развлекался тут с
какой-то девушкой! Кто это? А-ну выходи!



Она начала обыскивать комнату, всё время продолжая кричать.

— Зачем ты кричишь? Я всё-таки берегу своё целомудрие для твоей старшей сестры... Разве я
похож на человека, что будет изменять своей жене? — спросил Цзу Ань с виноватым
выражением лица.

— Да, именно на такого человека ты и похож! — воскликнула девушка.

Она опустилась на колени, проверяя место под кроватью.

Изгибы её молодого тела были невероятно привлекательными, особенно, когда она нагибалась,
хотя сама она этого и не понимала.

Парень быстро отвёл свой взгляд и потёр нос:

"Чёрт, ну почему это всё вдруг сразу навалилось на меня сегодня? Это лишь вопрос времени,
когда все эти девушки доведут меня до могилы".

Убедившись, что под кроватью никого не было, Чу Хуаньчжао продолжила поиски в других
местах. Она открыла шкаф, потом посмотрела за шторами.

Однако, даже не смотря на то, что комната была не большой, она всё равно ничего не могла
найти.

— Говори! Где ты прячешь её? — девушка начала терять своё терпение.

Цзу Ань лишь беспомощно пожал плечами:

— Да какая девушка тут могла бы быть? Разве ты уже всё не проверила? Никого здесь нет!

Голос Чу Хуаньчжао вдруг начал звучать подозрительно:

— Кстати говоря, почему ты всё время стоишь там?

Сказав эти слова, она резко двинулась в сторону юноши, чтобы проверить место за его спиной.

В этот момент Цзу Ань нервничал так сильно, что чувствовал, будто сердце сейчас выпрыгнет
из груди. Он быстро схватил Хуаньчжао и воскликнул:

— Хуаньчжао, почему ты так сильно переживаешь об этом? Ты ревнуешь меня?



— Ч-ч-ч-чего? Как я могу тебя ревновать? Я-я просто слежу за тобой ради моей сестры! —
почти закричала девушка в ответ. — И вообще, отпусти меня!

Чу Хуаньчжао изо всех сил старалась вырваться из хватки парня. Она инстинктивно
попыталась отпихнуть юношу, но случайно рукой зацепила определённую часть его тела,
отчего они тут же оба напряглись.

Лицо девушки мгновенно покраснело, и она сразу высвободилась из рук Цзу Аня:

— Т-ты извращенец, братец! У тебя и правда... такие мысли обо мне! Я всё расскажу сестре!

Топнув ногой она тут же выбежала из комнаты.

Парень остался стоять расстроенными. Он ведь не был никаким извращенцем — это была всего
лишь реакция его организма на поддразнивания Цяо Сюэинь. Так уж случилось, что
Хуаньчжао задела маленького Цзу Аня и подумала, что он так возбуждён именно из-за неё.

В любом случае, он быстро пришёл в себя и обрадовался, что смог-таки её спровадить, и теперь
ему не надо что-то пытаться объяснять ей.

Он поспешно запер входную дверь, но не мог не заметить, что защёлка была полностью
сломана. Это заставило его веко подёргиваться:

"Она и правда динозавр какой-то".

Обеспокоенный тем, что кто-то может снова вломиться в его покои, он использовал Меч Тай'э,
вместо защёлки, надёжно заперев дверь.

Тем временем, Цяо Сюэинь, замотанная в одеяло, начала покачиваться. Она уже собиралась
было упасть на пол, когда Цзу Ань резко рванул вперёд, поймав её в последний момент, и
уложил девушку на кровать, размотав одеяло.

— Похоже, вторая мисс... — Цяо Сюэинь взяла парня за подбородок и, не договорив фразу,
подалась вперёд своими манящими губами.

Мягкое обжигающее тело и этот манящий аромат... Цзу Ань почувствовал, как его мозг
начинает отключаться. Как может парень устоять перед подобным искушением?

— Почему твоё тело пахнет так приятно?

Полузакрытые глаза Цяо Сюэинь смотрели на юношу, когда она бормотала:



— Разве это не нормально для такого лесного эльфа, как я, пахнуть цветами?

— Но почему раньше я ничего такого не чувствовал? — с любопытством спросил парень.

От девушки исходил какой-то особый, уникальный аромат, которого он раньше никогда в
жизни не встречал. В прошлом они не раз обнимались, они даже видели обнажённые тела друг
друга, но от неё никогда не исходило подобных запахов.

— ... Потому что... только когда я чувствую... возбуждение, я... могу произвести такой аромат...
— Цяо Сюэинь закрыла глаза, но её длинные ресницы продолжали трепетать.

Вздымающаяся грудь девушки выдавала то, насколько сильно она нервничала в данный
момент.

Только самый тупоголовый парень не ответил бы взаимностью, услышав такие слова.

С тяжело бьющимся сердцем, Цзу Ань наклонился вперёд и поцеловал Сюэинь.

К этому моменту, непонятным образом, роба девушки уже соскользнула вниз, обнажая её
невероятно стройное тело. Под действием наркотика её кожа имела слегка красноватый
оттенок, что делало открывшийся вид ещё более пленительным.

Когда двое, наконец, слились воедино, на лице девушки промелькнуло болезненное
выражение. Она немного подалась вперёд и укусила плечо парня.

— Ссссс! — зашипел юноша от боли. — Ты чего меня кусаешь?

— Просто постаралась передать тебе то, что сейчас чувствую, — Сюэинь посмотрела на него
глазами, полными слёз, чего было более чем достаточно для того, чтобы растопить сердца
большинства самых чёрствых мужчин.

Цзу Ань почувствовал, как его переполняют самые разные эмоции, и тут же обнял девушку так
нежно и аккуратно, как только мог...
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